“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

- Este producto es DANINO. No ingerir.

- Peligroso si es inhalado. Evite respirar la aspersion.

- Causairritacion alos ojos.

- No comer, beber ni fumar durante las operaciones de mezclay aplicacion del producto.

- Conservar el producto en el envase original, etiquetado y herméticamente cerrado.

- Almacenar el producto bajo techo, en un lugar fresco, seco y bien ventilado.

- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacién y para ingresar al area tratada en las
primeras 24 horas.

- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y
jabon.

- Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua
para consumo.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo quimico: Ciclohexanodionas

- En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente y muéstrele la etiqueta.

- En caso de ingestion, no inducir al vomito sin supervision médica. No administrar nada por via oral,
sila persona se encuentra inconsciente o padece de convulsiones.

- En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua por lo menos durante 15 minutos,

cuidando de que los parpados estan levantados.

En caso de contacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminados. Lavarse con abundante

aguay jabon.

- Encaso deinhalacién, retirar a la persona del area contaminada y trasladarla a un lugar ventilado.
Brindar respiracion artificial si fuera necesario.

- Antidoto: No hay un antidoto especifico. El tratamiento es sintomatico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
SAMU: 106
NGC AGROSCIENCES PERU S.A.C.: (01) 222-2795

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
- Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de
usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la
mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o
deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad competente,
para su gestion.

Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del envase.
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AMBIENTE

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

- Peligroso para organismos acuaticos.

- No contaminarrios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacién o sobrantes del producto.

- Respetar unabanda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 10 metros.

- Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en el area
tratada.

- El producto no debe aplicarse en zonas con napas fredticas superficiales o en suelos altamente

permeables.

En caso de derrames, el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en un lugar

seguro a fin de evitar su lixiviacion hacia aguas subterraneas.

GRAMAKILL
240 PRO

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

| HERBICIDA AGRICOLA |
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

COMPOSICION:
Clethodim.... 2240 g/L
Aditivos ac.sp il

Reg. PQUA N° - SENASA

Titular de Registro:

NGC AGROSCIENCES PERU S.A.C.

Calle Enrique Palacios 360, Oficina No 505, Miraflores; Lima, Peru
Teléfono: (01) 222-2795

NGC

AgroSciences

Formulador:

NINGBO GENERIC CHEMICAL CO., LTD.
Room 10-6, Shidai Square, N° 8, Lengjing'Street,
Ningbo 315010, Zhejiang, P.R. China.

Teléfono: +86-574-87301088

Importador y Distribuidor:
SERFI S.A.

o
Av. Republica de Panama 2577 & Serf'

La Victoria, Lima-Peru
Teléfono: (1) 710-4068

N° de Lote:
Fecha de Formulacion:

Fecha de Vencimiento: Contenido neto: 1 L

NO/CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

INSTRUCCIONES DE USO YMANEJO

GRAMAKILL® 240 PRO ésun herbicida sistémico, selectivo, post-emergente de las malezas
que inhibe la sintesis de'acidos grasos. Los sintomas de control se observan entre 7 a 14 dias
después de la aplicacions

GRAMAKILL® 240 PRO sé prepara diluyendo la dosis indicada en un recipiente previo con
agua, luego esta solucion se lleva al cilindro o mochila segtn el caso y se completa con agua
hasta alcanzar el volumen requerido, seguidamente se agita previo a la aplicacion. Utilizar
equipos de aplicaeion terrestre con boquillas de abanico de 110 a 120 ° que produzcan gotas
de >400 pm. Dirigir la aplicacion al follaje de la maleza. Mantener una buena humedad de
suelo durante)y después de la aplicacion.

Consulte con un ingeniero agrénomo

Plaga Dosis PC LMR

Cultivo .
Nombre comin | Nombre Cientifico LiHa (dias) (ppm)

Esparrago Grama dulce Cynodon dactylon 1.0 15 17

P.C.: Periodo de carencia
L.M.R.: Limite Maximo de Residuos

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION

Se recomienda realizar una aplicacién como maximo por campaiia, considerando una
campafia por afio.

Se recomienda aplicar cuando las malezas estén en crecimiento activo, bajo buenas
condiciones de humedad y no pasan de 20-30 cm de altura. Hacer la aplicaciéon cuando las
malezas presenten de 2 a4 hojas.

En periodos prolongados de sequia no se recomienda la aplicacion de éste producto. No
aplicar si se espera lluvia una hora después de la aplicacion.

PERIODO DE REINGRESO
No permitir el reingreso al campo antes de las 24 horas de realizada la aplicacion.

COMPATIBILIDAD
Se recomienda realizar una prueba a pequefia escala para determinar la compatibilidad de la
mezcla a usar.

FITOTOXICIDAD
La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, podrian ocasionar
fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro de usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisicoquimicas del producto contenido
en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si
requiere mayor informaciéon comuniquese con el titular del registro o con el distribuidor del
producto.
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